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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2015/1011
z dnia 24 kwietnia 2015 r.

uzupelniajgce rozporzadzenie (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

prekursoréw narkotykowych i rozporzadzenie Rady (WE) nr 111/2005 okreslajace zasady

nadzorowania handlu prekursorami narkotykéw pomiedzy Unig a pafistwami trzecimi oraz
uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1277/2005

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. w sprawie
prekursoréw narkotykowych (1), w szczeg6lnosci jego art. 3 ust. 8, art. 8 ust. 3 oraz art. 13 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 111/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. okreslajace zasady nadzorowania
handlu prekursorami narkotykéw pomiedzy Unig a panstwami trzecimi (}), w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 1 akapit
trzeci, art. 7 ust. 1 akapit trzeci, art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 2 akapit drugi, art. 11 ust. 11 3, art. 19 i art. 32 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1277/2005 (°) ustanowiono przepisy wykonawcze do rozporzadzenia (WE)
nr 273/2004 i rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 w zakresie prekursoréw narkotykowych. Zaréwno rozporza-
dzenie (WE) nr 273/2004, jak i rozporzadzenie (WE) nr 111/2005 zostaly zmienione po przyjeciu rozporza-
dzenia (WE) nr 1277/2005, tak aby obejmowaly uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych i
wykonawczych na podstawie art. 290 i 291 Traktatu. Dlatego tez zgodnie z nowych uprawnieniami nalezy
przyja¢ nowe przepisy.

(2)  Mimo ze rozporzadzenie (WE) nr 273/2004 dotyczy handlu wewnetrznego, a rozporzadzenie (WE) nr 111/2005
handlu miedzynarodowego, wiele przepiséw jest wspélnych dla obu rozporzadzen. W celu zapewnienia
spojnosci uzasadnione jest przyjecie jednego aktu delegowanego dla obu rozporzadzen.

(3)  Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa oraz spojne egzekwowanie przepiséw niniejszego rozporzadzenia, niezbedne jest
podanie definicji ,lokalu przedsigbiorstwa”.

(4)  Licencje i rejestracje wymagane dla podmiotéw gospodarczych pragnacych prowadzi¢ dzialalno$¢ zwigzang z
niektérymi substancjami (prekursorami narkotykowymi), ktére moga by¢ wykorzystywane do nielegalnego
wytwarzania $rodkéw odurzajacych lub substancji psychotropowych, powinny by¢ przyznawane tylko
wiarygodnym podmiotom gospodarczym, ktére zloza odpowiedni wniosek. Te podmioty gospodarcze powinny
uprzednio podjaé odpowiednie $rodki majace na celu bezpieczne obchodzenie si¢ z tymi prekursorami narkoty-
kowymi i ich przechowywanie oraz wyznaczy¢ mozliwego do zidentyfikowania funkcjonariusza, ktdry jest w
stanie zapewni¢, by dzialalno$¢ dotyczaca tych substancji odbywatla si¢ zgodnie z odno$nymi przepisami.

() Dz.U.L477218.2.2004,s. 1.

() Dz.U.L222z26.1.2005,s. 1.

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 12772005 z dnia 27 lipca 2005 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze dotyczace rozporzadzenia
(WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie prekursoréw narkotykowych i rozporzadzenia Rady (WE) nr 111/2005
okreslajacego zasady nadzorowania handlu prekursorami narkotykéw pomiedzy Wspdlnota a pafistwami trzecimi (Dz.U. L 202 z
3.8.2005, s. 7).
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(5)  Niektére podmioty gospodarcze zajmujace si¢ prekursorami narkotykowymi do celéw medycznych, takie jak
apteki i punkty wydawania weterynaryjnych produktéw leczniczych, moga zostaé wylaczone z wymogu
uzyskania licencji lub rejestracji w celu prowadzenia dzialalnosci dotyczacej takich substancji. Ta sama zasada
moglaby mie¢ zastosowanie do niektérych organéw publicznych.

(6)  Podmioty gospodarcze prowadzace dzialalno$¢ dotyczaca prekursoréw narkotykowych nieprzeznaczonych na
rynek unijny, ale wprowadzonych na obszar celny Unii, powinny przekazywaé informacje wskazujace, ze wywoz
tych substancji odbyt si¢ zgodnie z odpowiednimi konwencjami migdzynarodowymi, aby wykaza¢ zgodnos¢ z
prawem celéw odnosnej transakcji.

(7)  Podmioty gospodarcze majace siedzibe w Unii powinny przekazaé pewne podstawowe informacje na temat
dzialan podjetych w celu ulatwienia monitorowania przez wilasciwe organy handlu prekursorami narkotykowymi.

(8) W celu minimalizacji ryzyka nielegalnego wykorzystania pewnych prekursoréw narkotykowych ich wywdz
powinien by¢ poprzedzony powiadomieniem przed wywozem oraz zezwoleniem na wywoz.

(9) Do wykazéw panstw trzecich przeznaczenia do celéw wywozu substancji sklasyfikowanych w kategoriach 2 i 3
w zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 wprowadza si¢ czeste zmiany. Aby umozliwié szybka
aktualizacje wykazéw, zgodnie z kryteriami dla tych wykazéw okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
wykazy te powinny by¢ publikowane na stronie internetowej Komisji.

(10) Aby zmniejszy¢ obciazenie administracyjne dla handlu niektérymi kategoriami prekursoréw narkotykowych,
nalezy przewidzie¢ uproszczong procedure powiadamiania przed wywozem i udzielania zezwolen na wywoz.

(11) W celu poprawy wspolpracy w zakresie wykonywania $rodkéw monitorowania panstwa czlonkowskie powinny
regularnie dostarczaé Komisji informacji na temat skonfiskowanych lub zatrzymanych prekursoréw narkoty-
kowych.

(12) W celu zapewnienia spéjnosci prawodawstwa i pewno$ci prawa niniejsze rozporzadzenie delegowane nalezy
stosowal od dnia wejicia w zycie rozporzadzenia wykonawczego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ warunki przyznawania licencji i rejestracji, okresla przypadki, w ktorych
licencja i rejestracja nie s3 wymagane, ustanawia kryteria wykazywania zgodnosci z prawem celéw transakcji, okresla
informacje niezbedne do monitorowania handlu, ustala warunki okreslania wykazéw panstw przeznaczenia do celéw
wywozu substancji sklasyfikowanych w kategoriach 2 i 3, ustanawia kryteria okreSlania uproszczonych procedur
powiadamiania przed wywozem i wydawania zezwoleni na wywoéz oraz okre$la wymogi dotyczace informacji, ktore
majg by¢ przekazywane w odniesieniu do wykonywania $rodkéw monitorowania handlu prekursorami narkotykowymi.

Artyku} 2

Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,lokal przedsigbiorstwa” oznacza budynek (budynki) lacznie z terenem
zajmowanym przez podmiot gospodarczy w jednej lokalizacji.

Artykut 3

Warunki przyznawania licencji

1. W celu uzyskania licencji na podstawie art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 podmiot gospodarczy
wyznacza funkcjonariusza odpowiedzialnego za handel substancjami sklasyfikowanymi wymienionymi w kategorii 1
zalgcznika do wspomnianego rozporzadzenia, zglasza whaSciwemu organowi nazwisko i dane kontaktowe tego funkcjo-
nariusza oraz natychmiast powiadamia ten organ o wszelkich pézniejszych zmianach dotyczacych tych informacji.
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Odpowiedzialny funkcjonariusz zapewnia, aby przywéz, wywoz lub dzialania w zakresie posrednictwa odbywaly si¢
zgodnie ze stosownymi przepisami prawa, oraz jest upowazniony do reprezentowania podmiotu gospodarczego oraz do
podejmowania decyzji koniecznych do realizacji powyzszych zadan.

2. Podmiot gospodarczy spelnia wszystkie nastgpujace wymogi i warunki:

a) podmiot gospodarczy podejmuje odpowiednie Srodki w celu zapobiezenia nieuprawnionemu wyprowadzaniu
substangji sklasyfikowanych kategorii 1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 i zalacznika do rozporza-
dzenia (WE) nr 111/2005 z miejsc przechowywania, produkcji, wytwarzania i przetwarzania substancji sklasyfiko-
wanych oraz w celu zabezpieczenia lokalu przedsigbiorstwa;

b) podmiot gospodarczy sklada wniosek zawierajacy:
(i) pelna nazwe, adres, numer telefonu lub faksu oraz adres poczty elektronicznej wnioskodawcy;
(i) imig¢ i nazwisko odpowiedzialnego funkcjonariusza i jego dane kontaktowe;
(ili) opis stanowiska i zakresu zadan odpowiedzialnego funkcjonariusza;
(iv) pelny adres lokalu przedsigbiorstwa;
(v)  opis wszystkich miejsc, w ktorych odbywajg si¢ operacje opisane w ppkt x;
(vi) informacje wskazujace, ze wprowadzono odpowiednie Srodki, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a);

(vii) nazwe i kod CN substancji sklasyfikowanych zgodnie z zalgcznikiem I do rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 i
zalgcznikiem do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005;

(vii) w wypadku mieszaniny lub produktu naturalnego nast¢pujace informacje:
a) nazwe mieszaniny lub produktu naturalnego;

b) nazwe i kod CN substancji sklasyfikowanych, zawartych w mieszaninie lub produkcie naturalnym, zgodnie z
zalgcznikiem I rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 i zalacznikiem do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005;

¢) maksymalny udzial procentowy takich substancji sklasyfikowanych w mieszaninie lub produkcie
naturalnym;

(ix) opis przewidywanych rodzajéw operacji, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2732004 i w art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005;

(x) poswiadczona kopi¢ wpisu do rejestru przedsigbiorstw lub ewidencji dziatalnosci, w stosownych przypadkach;

(xi) certyfikat poswiadczajacy, ze dany podmiot gospodarczy i odpowiedzialny funkcjonariusz przestrzegaja zasad
wlasciwego postgpowania lub dokument wskazujacy, ze daja oni gwarancje wlasciwego prowadzenia operacji,
lub informacje pozwalajace wlaSciwemu organowi na uzyskanie takiego dokumentu.

3. Jezeli podmiotowi gospodarczemu zostal juz przyznany status upowaznionego podmiotu gospodarczego zgodnie
z art. 5a rozporzagdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ('), moze on podal numer $wiadectwa upowaznionego podmiotu
gospodarczego przy skladaniu wniosku o licencje, aby wlasciwy organ mdgl uwzgledni¢ jego status upowaznionego
podmiotu gospodarczego.

4. Na pisemne wezwanie wlasciwego organu wnioskodawca przedklada wszelkie istotne informacje dodatkowe.

5. Jezeli wnioskodawca jest osoba fizyczna, ust. 2 lit. b) ppkt (i) oraz (ii) nie majg zastosowania, a ust. 2 lit. b)
ppkt (iv) ma zastosowanie wylgcznie w stosownych przypadkach.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 paZdziernika 1992 r. ustanawiajace Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302 z
19.10.1992, 5. 1).
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6.  Bez uszczerbku dla $rodkdéw przyjetych zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 i art. 26 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 wlasciwy organ odmawia przyznania licencji, jezeli nie s3 spelnione warunki
ustanowione w art. 3 ust. 2 lit. b) niniejszego rozporzadzenia lub istnieja rozsadne podstawy, by przypuszczaé, ze
substancje sklasyfikowane przeznacza si¢ do nielegalnego wytwarzania Srodkéw odurzajacych lub substancji psychotro-

powych.

7. W przypadku handlu pomiedzy Unig a pandstwami trzecimi, o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE)
nr 111/2005, wlasciwy organ moze albo ograniczy¢ termin waznosci licencji do okresu nieprzekraczajgcego trzy lata,
albo wymaga¢ od podmiotéw gospodarczych wykazania, w odstepach czasu nieprzekraczajacych trzech lat, Ze warunki,
na ktérych zostaly im udzielone licencje, sa w dalszym ciagu spelnione.

Termin waznosci licencji wydanych przez wejsciem w Zycie niniejszego rozporzadzenia pozostaje bez zmian.
8.  Licencja nie podlega przeniesieniu.

9.  Posiadacz licencji sklada wniosek o wydanie nowej licendji, jezeli przewidywana jest ktérakolwiek z nastepujacych
sytuacji:

a) dodanie substancji sklasyfikowanej;

b) rozpoczgcie nowej operacii;

¢) zmiana polozenia lokalu przedsigbiorstwa, w ktérym dokonuje si¢ operacji.

W takich wypadkach aktualnie obowigzujace licencje tracg wazno$¢ w terminie, ktéry przypada wczesniej:

(i) w dniu uplywu waznosci, jezeli termin waznosci licencji zostat ustalony zgodnie z art. 3 ust. 6 niniejszego rozporzg-
dzenia lub zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 273/2004;

(i) w dniu, w ktérym rozpoczyna si¢ okres waznosci nowej licencji.

10.  Ustep 9 stosuje si¢ réwniez do licencji wydanych przed datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.

11.  Ustepy 2-6, 8, 9 i 10 stosuje si¢ rowniez w celu uzyskania licencji na podstawie art. 3 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 273/2004, z wyjatkiem specjalnych licencji.

12. Do wiadz publicznych wymienionych w art. 3 ust. 2 i 6 rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 zaliczajg si¢ organy
celne, policja oraz urzedowe laboratoria wlasciwych organéw.

Artykut 4
Przypadki, w ktorych licencja nie jest wymagana

Apteki, punkty wydawania weterynaryjnych produktéw leczniczych, organy celne, policja, sily zbrojne oraz urzedowe
laboratoria wlasciwych organéw moga by¢ zwolnione z obowiazku uzyskania licencji na podstawie art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 111/2005, o ile te podmioty gospodarcze wykorzystuja prekursory narkotykéw w ramach
wykonywanych przez siebie zadan stuzbowych.

Podmioty gospodarcze wymienione w ustepie pierwszym sg réwniez zwolnione z:
a) przedstawienia dokumentacji, o ktorej mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005;

b) obowiazku wyznaczenia odpowiedzialnego funkcjonariusza okreslonego w art. 3 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5
Warunki dokonywania rejestracji

1. W celu uzyskania rejestracji na podstawie art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 podmiot gospodarczy
wyznacza funkcjonariusza odpowiedzialnego za handel substancjami sklasyfikowanymi wymienionymi w kategorii 2
zalgcznika do wspomnianego rozporzadzenia, zglasza wlasciwemu organowi imig, nazwisko i dane kontaktowe tego
funkcjonariusza oraz natychmiast powiadamia ten organ o wszelkich kolejnych zmianach dotyczacych tych informagji.

Odpowiedzialny funkcjonariusz zapewnia, aby przywéz, wywoz lub dzialania w zakresie posrednictwa odbywaly si¢
zgodnie ze stosownymi przepisami prawa, oraz jest upowazniony do reprezentowania podmiotu gospodarczego oraz do
podejmowania decyzji koniecznych do realizacji powyzszych zadan.
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2. Podmiot gospodarczy dostarczajacy substancje sklasyfikowane kategorii 2 zalacznika do rozporzadzenia (WE)
nr 111/2005 sklada wniosek zawierajacy informacje i dokumenty okre$lone w art. 3 ust. 2 lit. b) z wyjatkiem art. 3
ust. 2 lit. b) ppkt (vi), (x) i (xi), chyba ze wystapi o to wlasciwy organ.

To samo dotyczy podmiotu prowadzacego wywdz substancji sklasyfikowanych kategorii 3 zalacznika do rozporzgdzenia
(WE) nr 111/2005.

3.  Zastosowanie ma rOwniez art. 3 ust. 3 i 4.

4. Ustep 2 akapit pierwszy i ust. 3 majg zastosowanie odpowiednio do podmiotéw gospodarczych i uzytkownikéw, o
ktérych mowa w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 273/2004, w odniesieniu do substancji sklasyfikowanych
kategorii 2 zalacznika I do wspomnianego rozporzadzenia.

5. Uzytkownicy substancji sklasyfikowanych kategorii 2A zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 2732004
przekazuja réwniez informacje na temat wykorzystania substancji sklasyfikowanych.

Artykut 6
Przypadki, w ktérych rejestracja nie jest wymagana

Nastepujace kategorie moga by¢ wylaczone z wymogu rejestracji na podstawie art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 111/2005:

a) apteki, punkty wydawania lekéw weterynaryjnych, organy celne, policja, urzedowe laboratoria wlasciwych organéw
oraz sily zbrojne, w zakresie, w jakim te podmioty gospodarcze wykorzystuja prekursory narkotykéw w ramach
wykonywanych przez siebie zadan stuzbowych;

b) podmioty gospodarcze zajmujace si¢ wywozem substancji sklasyfikowanych, wymienionych w kategorii 3 zalgcznika
do rozporzadzenia (WE) nr 1112005, jezeli faczna ilo§¢ zrealizowanego przez nie wywozu w ciggu poprzedniego
roku kalendarzowego (1 stycznia-31 grudnia) nie przekracza iloSci okreSlonej w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia. Jezeli iloSci te zostang przekroczone w ciggu biezacego roku kalendarzowego, podmiot gospodarczy
ma obowigzek niezwlocznego dokonania rejestracji;

¢) podmioty gospodarcze zajmujace si¢ wywozem mieszanin zawierajacych substancje sklasyfikowane, wymienione w
kategorii 3 zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005, jezeli ilo§¢ substancji sklasyfikowanej zawartej w
mieszaninach nie przekracza, w ciaggu poprzedniego roku kalendarzowego, ilosci okreslonej w zalgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia. Jezeli ilosci te zostang przekroczone w ciagu biezacego roku kalendarzowego, podmiot
gospodarczy ma obowigzek niezwlocznego dokonania rejestracji.

Artykut 7
Warunki zwolnienia z niektérych wymagan

Do celéw art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 klienci informuja swoich dostawcéw, czy ten artykul ma do nich
zastosowanie.

Artykut 8
Kryteria okreslania zgodnosci celow transakcji z prawem

1. Podmiot gospodarczy przekazuje informacje, ze przesylka opuscila kraj wywozu zgodnie z obowigzujacymi
przepisami krajowymi przyjetymi na podstawie art. 12 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o zwalczaniu nielegalnego
obrotu $rodkami odurzajacymi i substancjami psychotropowymi ('), aby wykazaé¢ zgodno$¢ z prawem celéw transakgji
na podstawie art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005.

2. Do tego celu podmiot gospodarczy stosuje wzoér okreslony w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia albo
przedstawia zezwolenie na przywoéz, o ktérym mowa w art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005, lub deklaracje
klienta, o ktérej mowa w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 273/2004.

(") DecyzjaRady 90/611/EWG z dnia 22 pazdziernika 1990 r. (Dz.U.L 326 z 24.11.1990, 5. 56).



27.6.2015 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 162/17

Artykut 9
Informacje wymagane do monitorowania handlu

1. Do celéw art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 podmioty gospodarcze informujg w zwiezlej formie
wla$ciwe organy o ilodciach substancji sklasyfikowanych wykorzystywanych lub dostarczanych, a w wypadku ich
dostarczania — o ilosci dostarczonej kazdej stronie trzecie;j.

W przypadku substancji sklasyfikowanych kategorii 3 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 akapit
pierwszy ma zastosowanie jedynie na wniosek wlasciwych organéw.

2. Do celéw art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 podmioty gospodarcze przekazujg wlasciwym organom
informacje na temat:

a) wywozu substancji sklasyfikowanych objetych zezwoleniem na wywoz;

b) calego przywozu substancji sklasyfikowanych kategorii 1 zalgcznika do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005, w
odniesieniu do ktérych jest wymagane zezwolenie na przywéz, lub wszystkich przypadkéw, w ktérych substancje
sklasyfikowane kategorii 2 zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 sg wprowadzane do strefy wolnoclowej
objetej kontrola typu II, poddawane procedurze zawieszajacej innej niz procedura tranzytu lub dopuszczone do
swobodnego obrotu;

¢) wszelkich dzialan w zakresie posrednictwa zwigzanych z substancjami sklasyfikowanymi kategorii 1 i 2 zalacznika
do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005.

3. Informagcje, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), systematyzuje si¢ poprzez odniesienie do krajéw przeznaczenia,
wywiezionych ilo$ci i numeru zezwolenia na wywoz, w stosownych przypadkach.

4. Informagje, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b), systematyzuje si¢ poprzez odniesienie do panstwa trzeciego wywozu i
do numeru zezwolenia na przywdz, w stosownych przypadkach.

5. Informagje, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢), systematyzuje si¢ poprzez odniesienie do pafistwa trzeciego bioracego
udzial w dzialaniach w zakresie posrednictwa i do zezwolenia na wywéz lub na przywdéz, w stosownych przypadkach.
Podmioty gospodarcze dostarczajg dalszych informacji na zadanie wlasciwych organéw.

6.  Wlasciwe organy traktuja informacje, o ktérych mowa w niniejszym artykule, jako poufne informacje handlowe.

Artykut 10

Warunki okreSlania wykazéw pafistw przeznaczenia do celéw wywozu substancji sklasyfikowanych
kategorii 21 3

Wrykazy, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005, zawieraja wszystkie nastgpujace
informagje:

a) panistwa trzecie, z ktérymi Unia zawarla specjalng umowe w sprawie prekursoréw narkotykowych;

b) pafistwa trzecie, ktére wystapily o otrzymywanie powiadomien przed wywozem zgodnie z art. 12 ust. 10 Konwengji
Narodéw Zjednoczonych o zwalczaniu nielegalnego obrotu $rodkami odurzajacymi i substancjami psychotropowymi
z 1988 r;

) pafstwa trzecie, ktére wystapily o otrzymywanie powiadomien przed wywozem zgodnie z art. 24 Konwengji
Narodéw Zjednoczonych o zwalczaniu nielegalnego obrotu $rodkami odurzajacymi i substancjami psychotropowymi
z 1988 .

Wykazy konkretnych pafistw przeznaczenia do celéw wywozu substancji sklasyfikowanych wymienionych w
kategoriach 2 i 3 zalgcznika, o ktérych mowa w lit. a), b) i ¢), sa publikowane na stronie internetowej Komisji.
Artykut 11
Kryteria okre$lania uproszczonych procedur powiadamiania przed wywozem

1. Na podstawie art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 wlasciwy organ moze przestaé uproszczone
powiadomienie przed wywozem dotyczace kilku operacji wywozowych dokonywanych w okre§lonym okresie 6 lub 12
miesiecy w przypadku wywozu, ktéry ma podlegal uproszczonej procedurze wydawania zezwolen na wywoz.
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2. Wlasciwe organy paristwa wywozu przekazuja informacje okreSlone w art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 111/2005 wilasciwemu organowi paristwa trzeciego przeznaczenia.

3. Wlasciwy organ w odpowiedni sposob informuje kraj przeznaczenia, wykorzystujgc w tym celu system
powiadomienn przed przywozem — PEN Online lub formularz powiadomienia o ruchu substancji chemicznych
(Multilateral Chemical Reporting Notification — MCRN), okreslony w zalgczniku IIl do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12
Kryteria okre$lania uproszczonych procedur wydawania zezwolen na wywéz

1. Na wniosek zainteresowanego podmiotu gospodarczego wilasciwy organ moze wydaé zezwolenie na wywoz w
drodze procedury uproszczonej na podstawie art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 w przypadku czesto realizo-
wanych operacji wywozu jednej z substancji sklasyfikowanych wymienionych w kategoriach 3 i 4 zalgcznika do
wspomnianego rozporzadzenia, w ktérych bierze udziat ten sam eksporter majacy siedzib¢ w Unii i ten sam importer w
tym samym panstwie trzecim bedgcym panstwem przeznaczenia, obejmujacych wyznaczony okres 6 albo 12 miesigcy.

Takie uproszczone zezwolenie na wywoz moze by¢ wydane jedynie wowczas, gdy:

a) w czasie realizacji poprzednich operacji wywozu podmiot gospodarczy wykazal zdolno$¢ do wypelnienia wszystkich
obowiagzkéw w odniesieniu do tego wywozu i nie dopuscit si¢ zadnych naruszen odpowiednich przepiséw prawa;

b) wlasciwy organ moze si¢ upewni¢ co do legalnosci celéw tych operacji wywozowych.

2. Whniosek o wydanie uproszczonego zezwolenia na wywoz zawiera co najmniej:

a) nazwy i adresy eksportera, importera w panstwie trzecim i ostatecznego odbiorcy;

b) nazwe substancji sklasyfikowanej zgodnie z zalacznikiem do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 lub w wypadku
mieszaniny lub produktu naturalnego — ich nazwe i kod CN oraz nazwe kazdej substancji sklasyfikowanej, zgodnie z
zalgcznikiem do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005, wchodzgcej w sklad mieszaniny lub produktu naturalnego;

¢) maksymalng ilo§¢ substancji sklasyfikowanej przeznaczonej do wywozu;

d) przewidywany okres realizacji operacji wywozu.

3. Wladciwy organ rozpatrzy wniosek o wydanie uproszczonego zezwolenia na wywéz w ciggu 15 dni roboczych,
liczac od dnia otrzymania wymaganych informacgji.

4. W przypadku pomocy medycznej w naglych wypadkach, gdy warunki okreslone w ust. 1 lit. a) i b) niniejszego
artykulu sa spelnione, wlaiciwy organ rozpatrzy wniosek o wydanie uproszczonego zezwolenia na wywodz przy
wywozie substancji sklasyfikowanych kategorii 4 wymienionych w zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 111/2005
bezzwlocznie lub najp6Zniej w ciaggu 3 dni roboczych od otrzymania wniosku.

Artykut 13

Warunki i wymogi dotyczace informacji, ktére maja by¢ przekazywane w odniesieniu do wykonywania
$rodkéw monitorowania

1.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 111/2005 i art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 273/2004, w miesigcu nastepujacym po zakoriczeniu kazdego
kwartatu kalendarzowego. Przekazywane s3 informacje o wszystkich przypadkach, w ktérych dopuszczenie substancji
sklasyfikowanych i niesklasyfikowanych zostalo wstrzymane lub substancje sklasyfikowane i niesklasyfikowane zostaly
zatrzymane.

2. Informacje te dotycza:

a) nazwy substancji;
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b) pochodzenia i przeznaczenia substangji, jezeli sg znane;
c) ilosci substancji, ich statusu celnego i Srodkéw transportu wykorzystywanych do ich przewozu.

3. Pod koniec kazdego roku kalendarzowego Komisja przekazuje wszystkim pafstwom czlonkowskim informacje
uzyskane na podstawie ust. 1.

Artykut 14
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1277/2005 traci moc.

Artykut 15

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 kwietnia 2015 .

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
Substancja llo¢
Aceton (!) 50 kg
Eter etylowy (1) 20 kg
Keton metyloetylowy (1) 50 kg
Toluen (1) 50 kg
Kwas siarkowy 100 kg
Kwas chlorowodorowy 100 kg

(") Z uwzglednieniem soli tych substancji, w kazdym przypadku gdy istnienie soli jest mozliwe.




27.6.2015 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 162/21

ZALACZNIK 11
R
*
A Ae
RAY
Wy
Unia Europejska
Deklaracja podmiotu gospodarczego w
sprawie wprowadzenia substancji
sklasyfikowanych na obszar celny Unii
(art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005)
1. Podmiot gospodarczy 2.a. Kraj wywozu

(nazwa, adres, nr telefonu, nr faksu, e-mail) 2b. Krajlkraje tranzytu

2.c. Kraj ostatecznego przeznaczenia

3a. Eksporter w kraju wywozu 3b. Wiasciwy organ w kraju wywozu
N (nazwa, adres, nr telefonu, nr faksu, e-mail) (nazwa, adres, nr telefonu, nr faksu,
< e-mail)
z
g 4a. Importer w Kraju przeznaczenia 4b.  Wiasciwy organ w kraju przywozu
(14 (nazwa, adres, nr telefonu, nr faksu, e-mail) (nazwa, adres, nr telefonu, nr faksu,
o e-mail)
5a. Substancja sklasyfikowana 5a. Kod CN

5a. Masa netto

5a. % mieszaniny

5b. Substancja sklasyfikowana 5b. Kod CN

5b. Masa netto

5b. % mieszaniny

6a. Numer konosamentu / lotniczego listu | 6b. Numer referencyjny zezwolenia na wywéz

przewozowego / lub innego dokumentu posiadanego przez eksportera w panstwie
przewozowego kraju wywozu trzecim bedacym panstwem wywozu
(fakultatywnie)

7.  Deklaracja podmiotu gospodarczego:

Nazwa/lmie i nazwisko: reprezentujgcy: (podmiot gospodarczy)
Niniejszym oswiadczam, ze zgodnie z posiadang przeze mnie wiedzg substancje sklasyfikowane
opuscity kraj wywozu zgodnie z obowigzujacymi przepisami przyjetymi na podstawie art. 12 Konwencji
Naroddéw Zjednoczonych o zwalczaniu nielegalnego obrotu $rodkami odurzajacymi i substancjami
psychotropowymi. Do deklaracji sg zatgczone nastepujace dokumenty potwierdzajgce (fakultatywnie):

O kopia zezwolenia na wywoz O kopia licencji/rejestracii

Podpis: Miejsce: Data:
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Uwagi
1. Uklad graficzny dokumentu nie jest wiazacy.
2. Kolejnos¢ punktéw podanych we wzorze i ich tre$¢ jest wigzaca.
3. Ochrona danych osobowych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszym dokumencie sg przetwarzane przez Komisje Europejska zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie 0séb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich
danych.

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszym dokumencie sg przetwarzane przez wilasciwy organ pafistwa
cztonkowskiego zgodnie z przepisami prawa krajowego wdrazajacymi dyrektywe 95/46/WE.

Celem przetwarzania danych osobowych jest monitorowanie handlu prekursorami narkotykowymi w Unii zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 273/2004, zmienionym rozporzadzeniem (UE) nr 1258/2013, oraz miedzy Unig a
panstwami trzecimi zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 111/2005, zmienionym rozporzadzeniem (UE)
nr 1259/2013.

Funkcje kontrolera w odniesieniu do przetwarzania danych pelni wlasciwy organ krajowy, do ktérego zlozono
niniejszy dokument. Wykaz wlasciwych organéw jest opublikowany na stronie internetowej Komisji:

http://ec.europa.euftaxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/drugs_precursors/legislation/
national_competent_authorities.pdf

Zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 okreslajacego zasady nadzorowania handlu prekursorami
narkotykéw pomig¢dzy Uniag a panstwami trzecimi, nie naruszajac majacych zastosowanie przepiséw dotyczacych
ochrony danych w Unii oraz w celu kontrolowania i monitorowania pewnych substancji czesto wykorzystywanych
do nielegalnego wytwarzania Srodkéw odurzajgcych lub substancji psychotropowych, Komisja i wlasciwe organy
panstw czlonkowskich moga wymienia¢ dane osobowe i informacje zawarte w niniejszym dokumencie z
wla$ciwymi organami w panstwach trzecich.

Osoba, ktérej dane dotycza, ma prawo dostepu do takich przetwarzanych danych osobowych oraz, w stosownych
przypadkach, do sprostowania, usunigcia lub zablokowania danych osobowych zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 45/2001 lub z prawem krajowym wdrazajacym dyrektywe 95/46/WE.

Wszystkie wnioski dotyczace skorzystania z prawa dostgpu do danych oraz ich sprostowania, usunigcia lub
zablokowania sg skladane do wlaSciwych organéw, do ktérych zlozono niniejszy dokument, i przez nie
rozpatrywane.

Podstawa prawng przetwarzania danych osobowych sg art. 33 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 i art. 13b
rozporzadzenia (WE) nr 273/2004.

Danych osobowych zawartych w niniejszym dokumencie nie przechowuje sie przez okres dtuzszy niz to konieczne
do celéw, do jakich zostaly zgromadzone.

W razie sporéw skargi mozna kierowal do odpowiedniego krajowego organu ochrony danych. Dane kontaktowe
krajowych organéw ochrony danych mozna znalez¢ na stronie internetowej Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci
Komisji Europejskiej (http://ec.europa.cufjustice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1).

Skargi dotyczgce przetwarzania danych osobowych przez Komisje Europejska nalezy kierowal do Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych:

(http:/[www.edps.europa.ecu/EDPSWEB|).


http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/drugs_precursors/legislation/national_competent_authorities.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/drugs_precursors/legislation/national_competent_authorities.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/
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ZALACZNIK 11
KA
* *
W 3T
POWIADOMIENIE O RUCHU SUBSTANCJI CHEMICZNYCH (MCRN)
1. ADRESAT
2. Dodatkowy adresat
3. Dodatkowy adresat
4. Nazwa / Imie i nazwisko: 5. Agencja (nazwa i adres) 6. Panstwo
7. Telefon 8. Faks 9. E-mail
10. Podpisi data
11. Przesytka [JzosTANIE 1 I NIE ZOSTANIE zrealizowana, jezeli odpowiedz nie zostanie przestana w
ciggu ... dni.
12. Czy Paristwa biuro ma jakiekolwiek zastrzezenia odnosnie do tej przesytki? [ Tak O Nie

[0 Wymagane sa dalsze informacje

CZESC A

Jesli TAK, prosze podac szczegdly i uzasadnienie.

Niniejsze powiadomienie o ruchu substancji chemicznych dotyczy:

O jednej transakcji wywozowej lub

O kilku transakcji wywozowych, ktére maja byé zrealizowane w okreslonych ramach czasowych
(poczatek: ........ceeeennn koniec: ............. )-

13. Nazwa sklasyfikowane] 14. llos¢ i waga 15. Kod CN
substancji

16. Kraj wywozu 17. Punkt wyjscia 18. Data wysyiki

19. Kraj przywozu 20. Punkt wejscia 21.  Przewidywana data

dostarczenia

22. Trasa przewozu (wlgcznie ze strefami wolnoctowymi i miejscem 23.  Srodki transportu
przeznaczenia)

24. Importer (nazwa, adres, nr telefonu i faksu)

25.  Numer zezwolenia na przywéz/wywdz

26. Ostateczny odbiorca (nazwa, adres, nr telefonu i faksu)

27. Inne uwagi

CZESC B

28. Eksporter, producent lub dostawca (nazwa, adres, nr telefonu i faksu)

29. Posrednicy (nazwa, adres, nr telefonu i faksu)

30. Przedsiebiorstwa uczestniczace w tranzycie (nazwa, adres, nr telefonu i faksu)

31. Informacje dotyczace przewozu (nr lotu/nazwa statku itp.)
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Uwagi
1. Uklad graficzny dokumentu nie jest wiazacy.

2. Kolejnos¢ punktéw podanych we wzorze i ich tre$¢ jest wigzaca. Wypelnienie rubryk zaznaczonych thustym drukiem
jest obowigzkowe.

3. Informagje, ktére nalezy poda¢ w rubrykach dokumentu:

Rubryka ,Cze$¢ A”: Nalezy podal, czy MCRN dotyczy jednej czy kilku transakeji wywozu. Jezeli odnosi si¢ do kilku
transakcji, nalezy podaé przewidywane ramy czasowe ich realizacji.

Rubryka 14 (ilo§¢ i waga): Jezeli MCRN dotyczy kilku transakcji wywozu, nalezy podaé maksymalng ilos¢ i wage.

Punkt 18 (data wyslania): Jezeli MCRN dotyczy kilku transakcji wywozu, nalezy wypeli¢ te rubryke, wskazujac
ostateczny przewidywany termin wysylki.

4. Ochrona danych osobowych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszym dokumencie sg przetwarzane przez Komisje Europejska zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie 0séb fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich
danych.

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszym dokumencie s3 przetwarzane przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego zgodnie z przepisami prawa krajowego wdrazajacymi dyrektywe 95/46/WE.

Celem przetwarzania danych osobowych jest monitorowanie handlu prekursorami narkotykowymi w Unii zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 273/2004, zmienionym rozporzadzeniem (UE) nr 1258/2013, oraz miedzy Unig a
panstwami trzecimi zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 111/2005, zmienionym rozporzadzeniem (UE)
nr 1259/2013.

Funkcje kontrolera w odniesieniu do przetwarzania danych pelni wilasciwy organ krajowy, do ktérego zlozono
niniejszy dokument. Wykaz wlasciwych organéw jest opublikowany na stronie internetowej Komisji:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/drugs_precursors|legislation/
national_competent_authorities.pdf

Zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 okreslajacego zasady nadzorowania handlu prekursorami
narkotykéw pomigedzy Unia a panstwami trzecimi, nie naruszajac majacych zastosowanie przepiséw dotyczacych
ochrony danych w Unii oraz w celu kontrolowania i monitorowania pewnych substancji czgsto wykorzystywanych
do nielegalnego wytwarzania $rodkéw odurzajacych lub substancji psychotropowych, Komisja i wlasciwe organy
panstw czlonkowskich mogg wymienial dane osobowe i informacje zawarte w niniejszym dokumencie z
wlasciwymi organami w panstwach trzecich.

Osoba, ktérej dane dotyczg, ma prawo dostepu do takich przetwarzanych danych osobowych oraz, w stosownych
przypadkach, do sprostowania, usuniecia lub zablokowania danych osobowych zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 45/2001 lub z prawem krajowym wdrazajacym dyrektywe 95/46/WE.

Wszystkie wnioski dotyczace skorzystania z prawa dostgpu, sprostowania, usunigcia lub zablokowania sg skladane
do wihasciwych organéw, do ktérych ztozono niniejszy dokument, i przez nie rozpatrywane.

Podstawg prawng przetwarzania danych osobowych sg art. 33 rozporzadzenia (WE) nr 111/2005 i art. 13b
rozporzadzenia (WE) nr 273/2004.

Danych osobowych zawartych w niniejszym dokumencie nie przechowuje si¢ przez okres dluzszy niz to konieczne
do celéw, do jakich zostaly zgromadzone.

W razie sporéw skargi mozna kierowa¢ do odpowiedniego krajowego organu ochrony danych. Dane kontaktowe
krajowych organéw ochrony danych mozna znalez¢ na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Sprawiedliwosci
Komisji Europejskiej (http://ec.europa.eufjustice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1).


http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/drugs_precursors/legislation/national_competent_authorities.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/drugs_precursors/legislation/national_competent_authorities.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1
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Skargi dotyczace przetwarzania danych osobowych przez Komisje Europejska nalezy kierowaé do Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych:

(http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|).


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/
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